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Dörd gündür ki, dahi bəstəkar, musiqişünas, pedaqoq, publisist, icti-
mai xadim hzeyir +acıbəylinin anadan olmasının 1��-cu ildönümü böyük 
təntənə ilə qeyd olunur. hzeyir Musiqi *ünü uğurla başa çatıb. +azırda 
hzeyir +acıbəyli XVI Beynəlxalq Musiqi )estivalı davam edir. 

Festival çərçivəsində Bakıda və böl-
gələrdə, açıq və qapalı məkanlarda kon-
sertlər, tamaşalar, sərgilər, elmi konfrans, 
ustad dərsləri keçirilir. ABù, Almaniya, 
Xorvatiya, Avstriya, Türkiyə, Rusiya, Ko-
reya Respublikası, İspaniya, Braziliya və 
digər ölkələrdən solist və bədii kollektivlər 
də festivalda iştirak edirlər. 

“Mədəniyyətimiz naxışların izi ilə” 
sərgisində maraqlı konsert proqramı təq-
dim olunub. h.Hacıbəyli adına Azərbay-
can Dövlət Simfonik Orkestri �bədii rəhbər 
və baş dirijor Əməkdar artist Fuad İbrahi-

mov�, Dövlət Xor Kapellası �bədii rəhbər 
Xalq artisti Gülbacı İmanova�, Xalq artisti 
hlviyyə Hacıbəyova �piano�, Əməkdar ar-
tistlər Ramil Qasımov �tenor�, İnarə Baba-
yeva �soprano�, respublika və beynəlxalq 
müsabiqələr laureatı Mahir Tağızadə �ba-
riton� çıxış ediblər.

Proqramda h.Hacıbəylinin “Koroğlu” 
operasından “Uvertüra”, “Firuzə” ope-
rasından “Firuzənin ariyası”, xor və or-
kestr üçün “Bahar nəğməsi”, bariton, xor 
və orkestr üçün “Kantata”, “Milli marş”, 
“Cəngi” rapsodiyası, Süleyman Ələsgəro-
vun “Eşq olsun sənətkara” balladası, Musa 
Mirzəyevin “Böyük ustada ithaf” poeması, 
Ərtoğrol Cavidin hzeyir bəyə ithaf olun-
muş � variasiyası �orkestr üçün işləyəni 
Ayaz Qəmbərli�, Fikrət Əmirovun “hzeyir 
Hacıbəyliyə ithaf”, Vasif Allahverdiyevin 
“Aşıqsayağı” �əsər hzeyir bəyə ithaf olu-
nub� və Soltan Hacıbəyovun “Karvan” 
simfonik lövhəsi səsləndirilib.

Heydər Əliyev Fondu və Mədəniy-
yət Nazirliyinin təşkilatçılığı ilə realla-
şan  beynəlxalq musiqi festivalı 15 ildir 
ki, ənənə halını alıb.  Builki festivalın bir 
önəmli məqamı da �0�1-ci ildən bayra-
mın xəritəsinə mədəniyyət mərkəzimiz 
olan ùuşa şəhərinin əlavə olunmasıdır. 
Azərbaycan Dövlət Akademik Opera və 
Balet Teatrının ifasında ùərqin ilk muğam 
operası – hzeyir Hacıbəylinin “Leyli və 
Məcnun”u nümayiş olunacaq, görkəmli 
bəstəkar Süleyman Ələsgərovun 100 illiyi 
münasibətilə konsert təşkil ediləcək.  

Ənənəvi festival çərçivəsində Azər-
baycan Milli Konservatoriyasında 
başlanmış “7ürk Dünyasında Musiqi 
və Rəqs” və “Qlobal Musiqi 7arixi” 
Araşdırma Qruplarının “Qədim mira-
sın əks-sədaları� musiqi və rəqs irsinin 
öyrənilməsi” adlı birgə simpoziumda 
çıxış edən mədəniyyət nazirinin müavi-
ni Murad +üseynov ölməz hzeyir +a-
cıbəylinin doğum gününün bütün mu-
siqi müəssisələrində qeyd olunduğunu 
deyib�

– Milli Konservatoriyada keçirilən bu 
simpoziumda bir çox ölkələrdən məşhur 
alimlər, musiqiçilər iştirak edir. Azərbay-
can musiqisinə, əbədiyaşar bəstəkar hze-
yir bəyə maraq, diqqət çox yüksəkdir. hze-
yir zirvəsinin əzəməti hər yöndən özünü 
aydın göstərir.

Konservatoriyanın Bakı, Qarabağ və 
Fikrət Əmirov adına zallarında bütün gün 
ərzində panellər keçirilir. Mövzular bir-bi-
rindən maraqlı olması və aktuallığı ilə se-
çilir. Simpoziuma bir sıra ölkələrdən qo-
naqlar təşrif  buyurublar. Panellər tərcümə 
olunmaq şərtilə Azərbaycan və ingilis dil-
lərində aparılır.  

Lissabon Nova Universitetinin profes-
soru Salva Elşavan Kastelo-Brankonuin 
“Postkolonial dünyanın siyasəti və estetika-
sı: Qahirədə ərəb musiqi irsi”, sənətşünas-
lıq üzrə elmlər doktoru Gültəkin ùamillinin 
“Azərbaycan qlobal tarixin xəritəsində: mu-
siqi və rəqs sərhədləri üzərindən diskurs”, 
sənətşünaslıq üzrə fəlsəfə doktoru Nigar 
Axundovanın “ùuşanın musiqi sülalələ-
ri dahi yerlər nəzəriyyəsi kontekstində” 
mövzularında təqdimatları xüsusilə böyük 
maraq doğurub. “Musiqi və rəqs sənətinin 
inkişaf tarixində görkəmli şəxsiyyətlərin 
rolu” mövzusunda paneldə isə musiqişünas-
lar “hzeyir Hacıbəyli portretinə eskizlər”, 
“hzeyir Hacıbəyli: XX, əsrdən bir baxış”, 
“hzeyir Hacıbəyli musiqi bacarıqları 
haqqında” mövzuları  da diqqət çəkib. 

Azərbaycan Milli Konservatoriya-
sının rektoru, Xalq artisti, professor 

Siyavuş Kərimi bildirib ki, bu günlər-
də ölkəmizdə keçirilən möhtəşəm mu-
siqi bayramı Azərbaycan incəsənətinin 
ümumbəşəri xarakterli olduğunu bir 
daha nümayiş etdirir�

– 1��5-ci ildən başlayaraq, rəsmi ola-
raq hzeyir bəyin ad günü Azərbaycanda əsl 
musiqi bayramı kimi qədirbilənliklə qeyd 
edilir. Bu, əlbəttə ki, bizim musiqimizin 
möhtəşəmliyinin, xalqımızın incəsənətə 
böyük məhəbbəti olmasının, o cümlədən 
hzeyir bəyin ölməz ruhuna  böyük ehtira-
mın göstəricisidir. Musiqimizin hər zaman 

yüksəkdə olmasını arzulayıram.
Xalq artisti Mənsum İbrahimov 

qeyd edib ki, bütün musiqiçilər bundan 
yüz illər sonra da hzeyir bəyin qoyub 
getdiyi irsdən bəhrələnəcəklər�

– Otuz ildən bəri hzeyir bəyin əsəri-
nin ifaçısı olduğum üçün özümü xoşbəxt 
hesab edirəm. Bütün musiqiçilərin hzeyir 
Hacıbəyliyə mənəvi borcu var. Dahi bəstə-
kar hər zaman böyük hörmət və ehtiramla 
xatırlanacaq, ehtiramla yad olunacaq.

Növbəti müsahibimiz Sənətşünaslıq 
üzrə fəlsəfə doktoru, konservatoriyanın 
professoru, Əməkdar incəsənət xadimi 
)əttah Xalıqzadə oldu�

– Dahi bəstəkarı hzeyir bəyin sayəsin-
də Azərbaycan musiqisi dünya miqyasında 
böyük şöhrət qazanıb. Bununla bərabər 
deyərdim ki, hzeyir bəyin irsi hələ tam 
tədqiq edilməyib. Araşdırdıqca onun barə-
sində yeni heyrətamiz faktlar üzə çıxır. Biz 
çalışırıq ki, simpoziumda bu istiqamətdə 
olan mövzuları gündəmə gətirək.

Xatırladaq ki, simpozium sentyabrın 
��-dək davam edəcək. Musiqi festivalı isə 
bütün rəngarəngliyi ilə davam edir. Bey-
nəlxalq Muğam Mərkəzində XV, hzeyir 
Hacıbəyli Beynəlxalq Musiqi Festivalı 
çərçivəsində “Ros Unicus” dueti �Avstri-
ya-Azərbaycan� Fərid Feyzullayev və Jalə 
Rəsulova maraqlı konsert proqramı ilə 
çıxış ediblər.

Filarmoniya səhnəsində düzənlənən 
qala-konsertdə dahi hzeyir bəyin Nizami 
Gəncəvinin �00 illiyinə həsr etdiyi, lakin 
uzun illər ifa olunmamış gözəl bir kantata-
nın səsləndirilməsi olub. Mətninin müəllifi 
unudulmaz Xalq şairi Süleyman Rüstəm 
olan kantata bariton, xor və böyük simfo-
nik orkestr üçün nəzərdə tutulub. 

hzeyir bəyin kantatasını məharətlə 
ifa edən Azərbaycan Dövlət Akademik 
2pera və Balet 7eatrının solisti, bey-
nəlxalq müsabiqələr laureatı Mahir 7a-
ğızadə jurnalistlərə deyib�

– Mənim üçün xüsusi şərəf təkcə bu 
festivalda iştirak etməyim deyil, həm də 
Nizami Gəncəviyə həsr olunmuş və bir 
növ unudulmuş kantatanı ifa etməyimdir. 
hzeyir Hacıbəyli Qərb klassik musiqi üs-
lubunu Azərbaycan xalq musiqisi, xüsu-
silə, muğam ilə birləşdirərək yeni musiqi 
dili yaradıb. Bu sintez gənc musiqiçilərə və 
vokalçılara milli adət-ənənələri qoruyub 
saxlamağa, həm də klassik musiqi texnika-
sına yiyələnməyə imkan verib.

Qeyd edək ki, Bakı ilə yanaşı, Gəncə, 
ùuşa, ùəmkir və Naxçıvanda da dahi bəstə-
kara həsr olunan silsilə tədbirlər həyata ke-
çirilir. Fərəhi haldır ki, Azərbaycan Dövlət 
Akademik Musiqili Teatrı yeni mövsümə 
�hzeyir Hacıbəyli həftəsi� layihəsi çərçi-
vəsində “O olmasın, bu olsun” tamaşasının 
100-cü nümayişi ilə başlayıb. Tamaşanın 
quruluşçu rejissoru “ùöhrət” ordenli Xalq 
artisti Cənnət Səlimovadır. Səhnə əsərində 
Xalq artisti Pərviz Məmmədrzayev, Əmək-
dar artistlər ùövqi Hüseynov, Nadir Xasi-
yev, Nahidə Orucova, Əzizağa Əzizov, 
Əkbər Əlizadə, aktyorlar Möylə Mirzəli-
yev, Əliməmməd Novruzov, Səmədzadə 
Xasiyev, Hüseyn Əlili, Aydan Həsənova, 
Elməddin Dadaşov, Telnaz Hüseynova və 
başqaları çıxış ediblər. Bu gün isə Akade-
mik Musiqili Teatrda hzeyir Hacıbəylinin 
“Arşın mal alan” operettası �quruluşçu 
rəssamı Əməkdar artist Nabat Səmədova� 
növbəti dəfə nümayiş olunacaq.
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Milli dilçiliyimizin çağdaş filosofu
Azərbaycanda Atatürk Mərkəzinin direktoru, filologiya elmləri 

doktoru, professor, Əməkdar elm xadimi, akademik, Azərbaycan 
<azıçılar Birliyinin üzvü Nizami Cəfərov 7ürk dünyasında  tanın-
mış alimdir. 2 vaxtilə fərqlənmə diplomu ilə bitirdiyi Azərbaycan 
Dövlət 8niversitetinin filologiya fakültəsində ümumi dilçilik kafed-
rasının müdiridir, 2022-ci ildən ADA 8niversitetində “Azərbaycan-
çılıq” kursunu tədris edir.

gmrünün 65-ci ilini başa vuran aka-
demik Nizami Cəfərov ölkəmizdə “Azər-
baycanşünaslığın əsasları”nın yaradılma-
sına öz töhfələrini vermiş mütəfəkkir elm 
xadimidir. Müxtəlif illərdə çap edilmiş 
“Azərbaycan mədəniyyəti məsələləri”, 
“Azərbaycanşünaslığa giriş”, “Azərbay-
canlılar: etnokulturoloji birliyin siya-
si-kulturoloji əsasları”, “Azərbaycan: Dil, 
Ədəbiyyat və Mədəniyyət”, “Azərbay-
canşünaslıq məsələləri”, “Heydər Əliyev 
və Azərbaycan”, “Azərbaycanşünaslığın 
əsasları”, “Atatürkün Azərbaycan si-
yasəti”, “Azərbaycan xalqının tarixi və 
tərcümeyi-halı”, ADA Universitetində 
oxuduğu mühazirələr əsasında nəşr olun-
muş “Azərbaycanşünaslıq mühazirələri”   
və sair kitabları azərbaycanşünaslığın 
ədəbi-mədəni və elmi-nəzəri əsaslarını 
müəyyən edən və dəyərləndirən əhəmiy-
yətli tədqiqatlardır. Nizami Cəfərov elmi 
fikirdə ümumtürk mənşəli Azərbaycan-
çılıq ideologiyasının və nəzəri əsaslara 
malik Azərbaycanşünaslıq təliminin əsas 
tədqiqatçılarından biridir.

Görkəmli elm xadiminin, ümumilikdə,  
elmi əsərlərinin sayı 500-dən, xaricdə çıx-
mış əsərləri isə 50-dən artıqdır. Rus, ingilis 
və fars dillərini bilir. Akademiyada, “Ədə-
biyyat və incəsənət” qəzetində çalışdığı 
ilk vaxtlardan ciddi araşdırmalar aparmaq 
ənənəsinə sadiq qalan yubilyarı geniş mə-
nada ziyalı mühitimiz universal düşüncəli 
alim kimi qəbul edir. O, elmi-ictimai fikri-
mizin, humanitar düşüncəmizin ən azı bir 
neçə sahəsində tam professionaldır.

Hazırda ortaq türk əlifbası məsələ-
si elmi-ictimai mühitdə gündəmdə olan, 
həm akademik səviyyədə, həm də kütlə-
vi tədbirlərdə müzakirə edilən mövzudur. 
Bu məsələdə Türk Dünyası Ortaq Əlifba 
Komissiyasının üzvü Nizami Cəfərovun 
tutduğu mövqe böyük turançılıq təəssüb- 
keşliyi və qardaş xalqların elmi-mədəni 
inteqrasiyası baxımından prinsipiallığı ilə 
seçilir. Bu barədə sualımıza cavabı ilə aka-
demik özünün dərin düşüncə və məfkurəvi 
zənginliyini bir daha ortaya qoydu:

– Əslində, ortaq əlifba türk xalqlarında 
həmişə olub. Əksər türk boyları Orxon-Ye-
nisey yazılarındakı runik əlifbasından isti-
fadə edirdilər. Onlar ərəb işğalından son-
ra islamlaşdılar. Ərəblərin gəlişi ilə runik 
əlifbası sıradan çıxarıldı. X,X əsrdə Mirzə 
Fətəli Axundzadə latın qrafikası əsasında 
əlifba yaratdı. O zaman bu, alınmadı.  

Nəhayət, ilk dəfə latın qrafikalı əlifba-
ya Azərbaycan Demokratik Cümhuriyyəti 
dövründə keçildi. Onu deyim ki, ruslar 
buranı işğal edəndən sonra da həmin əlifba 
işlənirdi. Daha sonra 1��6-cı ildə Bakıda 
ilk Türkoloji Qurultay keçirildi. Onun əsas 
məqsədi türk xalqları üçün ortaq əlifba ya-
ratmaq idi. Bu məqsədə nail olundu. Belə 
ki, 1�3�-cu ilə qədər latın qrafikalı ortaq 
türk əlifbası istifadə olundu. 

 ± Amma 1���-cu ildə Stalin bu əlif-
banı qadağan etdi və rus, yəni kiril əlif-
basından istifadə olundu. 

– Elədir.Vaxtilə Rusiyanın işğalı 
 altında olan türk ölkələrinin çoxunda hələ 
də kiril əlifbasından istifadə olunur. Ancaq 

burada bir məsələ var idi ki, bu, ortaq əlif-
ba deyildi. Yəni eyni səs ayrı-ayrı xalqla-
rın əlifbasında müxtəlif işarələrlə verilirdi. 
Bunun da məqsədi o idi ki, onlar bir-birilə-
rinin yazılarını oxuya bilməsinlər.

Və nəhayət, hələ sovetlər dağılmamış-
dan qabaq –1��0-cı illərdə ortaq türk əlif-
bası fikri yenidən gündəmə gəldi. 1��0-cı 
ildə İstanbulda Ortaq Türk Əlifbası Simpo-
ziumu keçirildi. Orda bütün türk dövlətlə-
rindən alimlər, professorlar, akademiklər 
toplaşmışdı. 3 gün keçən həmin simpozi-
umda, nəhayət ki, Ortaq Türk Əlifbası qə-
bul olundu. Onu da deyim ki, o zamanlar 
mən həm həmin Ortaq Türk Əlifbası Ko-
missiyanın, həm də Parlamentdə Elm, təh-
sil, mədəniyyət komissiyasının sədri idim. 
Orda qəbul olunmuş əlifbanı da Azərbay-
can parlamentinə elə mən təqdim etmişəm. 
1��1-ci ildə bu əlifba qəbul olundu. O gün-
dən bu günə ölkəmizdə ortaq türk əlifbası 
istifadə olunur. Yəni bizim bu 30 ildən çox 
işlətdiyimiz əlifba ortaq türk əlifbasıdır.

± 2rtaq türk əlifbası müzakirələri, 
nəhayət, finişə çatdı.

– Dünyada �5-ə qədər türk dövləti 
var. Bunlardan yalnız 6-sının – Azərbay-
can, Türkiyə, gzbəkistan, Türkmənistan, 
Qazaxıstan və Qırğızıstanın bu əlifbanı 
qəbul etmək imkanı var. Çünki yalnız bu 
türk dövlətləri müstəqildirlər. Bəs, ortaq 
türk əlifbasına keçməkdə məqsəd nədir" 
gncə onu qeyd edim ki, bu əlifba 3� hərf-
dən ibarət olacaq. Səbəblərə gəlincə isə, 
ilk  səbəb türk ölkələri arasında mədəni 
birlik, mədəni inteqrasiyanın yaranması-
dır. İkincisi isə, eyni səslərin bütün türk 
xalqları arasında eyni hərflərlə yazılması-
dır. Yəni necə" gzbəklər “ş” hərfini “sh”, 
“ç” hərfini isə “ch” kimi yazırlar. Baxın, 
eyni səs, fərqli hərflərdir. Ona görə də bu 
əlifba vasitəsilə bu cür fərqliliklər aradan 
qaldırılacaq.

Mən bir məsələni də qeyd etmək istə-
yirəm. Bilirsiniz ki, ortaq türk əlifbasında 
hərflərin qarşısında mötərizədə kiril hərf-
ləri ilə qarşılığı yazılır. Sovet İttifaqının 
tabeliyində yaşayan və əlifbası kiril qra-
fikasına əsaslanan türk xalqlarına izah et-
mək üçün bu vasitədən istifadə edilib. Belə 
ki, kiril əlifbası vaxtilə Sovet İttifaqının 
tabeliyində yaşayan türk xalqları üçün so-
nuncu əlifba olub. Onlar uzun müddət bu 
əlifbadan istifadə etdiklərinə görə, səslərin 

qarşılığı kimi beyinlərində kiril əlifbasının 
işarələri var. Odur ki, həmin xalqlara izah 
etmək üçün bu vasitədən istifadə edilib. 
Yəni indiyə qədər istifadə etdiyiniz hərflə-
rin hansı işarələrlə əvəzlənməsi sırf praktik 
məqsədlərdən irəli gəlir, heç bir təhlükəsi 
yoxdur. Gələcəkdə beynəlxalq transkrip-
siya hazırlanacaq. Həmin transkripsiyada 
hərflərin bir-birinə müvafiqliyi göstərilə-
cək. Artıq bununla xüsusi mütəxəssislər 
məşğul olurlar. Bu, daha çox akademik 
məsələdir deyə cəmiyyət üçün elə də əhə-
miyyət kəsb etmir. Yəni hərflərin kiril qar-
şılığı həmin xalqların yaxşı anlaması üçün 
qeyd olunmuş vasitədir.

± Nizami müəllim, belə görünür ki, 
ortaq türk əlifbası əksər türk dövlətlə-
rinin yazısı ilə uzlaşdığından ciddi dəyi-
şikliklər olmayacaq. 2nsuz da 7ürkiyə, 
Azərbaycan, gzbəkistan və 7ürkmənis-
tanda bu əlifba öyrədilir, tədris olunur. 

– Doğrudur. Türk dövlətlərində istifadə 
edilən əlifbalarla bizim təqdim etdiyimiz 
ortaq türk dili əlifbası arasında ciddi fərq 
yoxdur. Beynəlxalq Türk Akademiyasının, 
Türk Dil Qurumunun rəhbərliyi ilə hazır-
lanmış ortaq əlifba Türk Dövlətləri Təşki-
latı katibliyində nəzərdən keçiriləcək və 
hansı türk dövlətinin əlifbasında ortaq türk 
əlifbası ilə xırda fərq varsa, həmin fərq ara-
dan qaldırılacaq. Bundan sonra hər bir türk 
dövləti bu ümumtürk əlifba bazasına isti-
nad edərək öz əlifbasını təsdiq edəcək. Bir 
məsələ qalır ki, bu da qazax və qırğızların 
nə vaxt latın əlifbasına keçmələridir. hmid 
edirik ki, onlar da yaxın zamanlarda ortaq 
əlifbaya qoşulacaqlar.

Nəhayət, biz türklər ortaq məxrəcə 
gələrək əlifbamızın ortaqlığını təmin etdik. 
Bu isə deyərdim ki, bizim qələbəmizdir. 
Bugünkü türk dünyasında-diferensasiya 
olunmuş türk dünyasında inteqrasiya me-
yillərini gücləndirmək bizim hər birimizin 
borcudur...

Sonda qeyd edək ki, Cəfər Cabbarlı 
adına Respublika Gənclər Kitabxanasında 
görkəmli alimin anadan olmasının 65 illiyi 
münasibətilə geniş məlumat bazası hazır-
lanıb. Bu elektron baza akademikin zən-
gin elmi, ictimai-siyasi fəaliyyətini əhatə 
etməklə özündə “Nizami Cəfərovun Ədə-
biyyat söhbətləri”, “Həyat və yaradıcılığı-
nın əsas tarixləri”, “Nizami Cəfərov dünya 
kitabxanalarında” kimi bölmələri cəmləyir. 
Elektron bazada Nizami Cəfərov haqqında 
akademiklər Yaqub Mahmudovun “=i-
yalılığımızın Nizami Cəfərov ünvanı”, 
İsa Həbibbəylinin “Çağdaş elmi-ictimai 
fikrimizin Nizamisi”, Abel Məhərrəmo-
vun “Görkəmli alim, böyük ziyalı”, Misir 
Mərdanovun “Alimliklə kamilliyin vəhdə-
ti”, Xalq şairi Nəriman Həsənzadənin “İki 
zirvə çələngi... ùair Nizamidən – alim Ni-
zamiyə...” kimi məqalələrinin tam mətni, 
bir sıra görkəmli şəxslərin onun haqqında 
söylədikləri dəyərli fikirlər yer alır.

Məlumat bazasında Nizami Cəfərovun 
müəllifi, elmi rəhbəri və məsləhətçisi, re-
daktoru olduğu kitabların, elmi-publisistik 
məqalələrin, dissertasiya işlərinin siyahı-
sı, müsahibə və tərcümələri təqdim edilir. 
Müəllif haqqında qələmə alınan kitab və 
məqalələrin yer aldığı elektron bazada aka-
demikin kitablarının virtual sərgisi, video 
və fotoqalereyası da sərgilənir.

“ùöhrət” ordenli akademik Nizami 
Cəfərov özünün cəfakeşliyi ilə, həqiqətən 
də Azərbaycan elminə şöhrət gətirən alim-
dir.
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Qocaman naşirin xatirələr dünyası
<azıçılar Biriliyinin Natəvan klubunda Azərbaycanın ilk poliqrafiyaçı 

alimi, naşir-yazıçı Şəddat Cəfərovun salnamə ədəbiyyatı silsiləsindən � 
cildlik xatirələr kitabının təqdimat mərasimi keçirildi. 

Məclisi giriş sözü ilə açan Azərbay-
can Yazıçılar Birliyinin katibi İlqar Fəhmi 
bildirdi ki, ùəddad müəllim ömrünü sözə, 
onun oxucuya çatdırılmasına həsr etmiş 
ustad naşir, zəngin həyat təcrübəsi olan ya-
zıçı-publisistdir.  

“Kredo” qəzetinin baş redaktoru Əli 
Rza Xələfli isə qeyd etdi ki, bir neçə yara-
dıcılıq missiyasını özündə birləşdirən ùəd-
dad müəllimin Azərbaycan poliqrafiyasın-
da, kitab mədəniyyətində və mediasında 
xidmətləri böyükdür: “Bizi burada birləş-
dirən dəyər ùəddad müəllimin sözünün, 
özünün işığıdır. O çoxillik naşirlik fəaliy-
yəti ilə xalqımızın milli-mənəvi dəyərləri-
nin dünyada tanınmasına da töhfə verib”.

Xalq şairi Sabir Rüstəmxanlı ùəddad 
Cəfərovu ictimai və ədəbi prosesləri dərin-
dən və ardıcıl izləyən söz adamı kimi təq-
dim etdi: “Kitab təqdimatı keçirmək çətin 
deyil. Çətini yaxşı əsər ortaya qoymaqdır 
ki, bunu bizim naşirimiz bacarıb. ùəddad 
müəllim kitablarımızı nəşr etməklə, ön 
söz yazmaqla bir çox yaradıcı adamların 
əziyyətini çəkib. O, çox yaxşı poliqrafçı-
dır. Təqdim edilən 5 cildlik xatirə əsərləri 
böyük bir dövr barədə tarixi salnamədir. 
ùəddad Cəfərov əzəldən sözə, dostluğa sa-
diq adamdır. 

Yazıçılar Birliyinin katibi Elçin 
Hüseyn bəyli dedi ki, ùəddad Cəfərov 
Azərbaycan mətbuatının, ölkəmizdə fəa-
liyyət göstərən nəşriyyatların tarixində 
dərin iz buraxan nadir bir mütəxəssisdir. 
Onun xatirələri canlı media və kitab nəşri 
tarixidir.

Ahıl Jurnalistlər Məclisninin sədri, 
Əməkdar jurnalist Tahir Aydınoğlu ədəbi 
aləmdə çoxillik xidmətlərinə görə ùəddad 
Cəfərova Azərbaycan Mətbuat ùurası-

nın diplomunu təqdim etdi. O bildirdi ki, 
bugünkü təqdimat mədəni bir hadisədir, 
ùəddad Cəfərlinin 5 cildlik xatirələri ilk 
irihəcmli salnamə ədəbiyyatıdır. Ustad na-

şir milli mediamızın, çap bazasının inkişa-
fına böyük töhfələr vermiş təcrübəli poliq-
rafçı kimi öz adını media tariximizə həkk 
edib. Onun xatirələri bu yüksəliş tarixinə 
ayna tutur. 

Məclisdə ùəddad Cəfərova Azərbay-
can Yazıçılar Birliyinin diplomu və “Əziz 
Əliyev mükafatı” təqdim edildi, səmimi 
təbriklər səsləndi. 
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